
DoplÀkové pojistné podmínky DPP1-UCZ/OT/05
Poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu na zásilce bûhem nakládky
a vykládky 

âlánek 1

Poji‰tûní se sjednává podle V‰eobecn˘ch pojistn˘ch podmínek – obecná
ãást – UCZ/05, V‰eobecn˘ch pojistn˘ch podmínek pro poji‰tûní odpo-
vûdnosti za ‰kodu silniãního dopravce – zvlá‰tní ãást - UCZ/OT/05 
a tûchto doplÀkov˘ch pojistn˘ch podmínek DPP1- UCZ/OT/05.

âlánek 2

Rozsah odpovûdnosti uvedené v ãl. 2, odst. 1 UCZ/OT/05 se roz‰ifiuje ná-
sledovnû:
Poji‰tûní se vztahuje na ‰kody vzniklé na zásilce bûhem nakládky nebo vy-
kládky, pfievzal-li poji‰tûn˘ odpovûdnost za provedení této ãinnosti, aÈ 
z pfiíkazu nebo bez pfiíkazu odesílatele/pfiíjemce a za souãasné platnosti
v˘luk podle ãl. 8 UCZ/OT/05.  Poji‰tûn˘ je povinen provádût na/vyklád-
ku s odbornou péãí a s ohledem na povahu zásilky a respektovat znaãky
a signa oznaãující zpÛsob manipulace se zásilkou. Poji‰tûní pfiepravy sjed-
nané podle tûchto doplÀkov˘ch podmínek zaãíná okamÏikem, kdy zásil-
ka pfiipravená k pfiepravû opou‰tí sklad nebo místo, kde byla uloÏena, 
trvá po celou dobu pfiepravy a konãí okamÏikem, kdy je vozidlo uvedeno
do klidu v místû vykládky a zásilka je uloÏena ve skladu nebo v místû 
uloÏení. 

âlánek 3

Poji‰tûní se sjednává v rámci základní pojistné ãástky a spoluúãasti s limi-
tem pojistného plnûní Kã 100.000,- pro kaÏdou pojistnou událost, není-
li ujednáno jinak.

DoplÀkové pojistné podmínky DPP2-UCZ/OT/05
Poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu na zásilce v dÛsledku odci-
zení  

âlánek 1

Poji‰tûní se sjednává podle V‰eobecn˘ch pojistn˘ch podmínek – obecná
ãást – UCZ/05, V‰eobecn˘ch pojistn˘ch podmínek pro poji‰tûní odpo-
vûdnosti za ‰kodu silniãního dopravce – zvlá‰tní ãást - UCZ/OT/05 
a tûchto doplÀkov˘ch pojistn˘ch podmínek DPP2- UCZ/OT/05.

âlánek 2

1) Pro sjednané poji‰tûní se nad rámec ãl. 8, odst. 2, písm. h) UCZ/OT/05
ujednává následující:
poji‰tûní se vztahuje na úplnou nebo ãásteãnou ztrátu zásilky v dÛ-
sledku odcizení za dále uveden˘ch podmínek a ujednání:

a) motorová vozidla musí b˘t vybavena zabezpeãovacím zafiízením
proti neoprávnûné manipulaci s motorov˘m vozidlem (napfi. satelitní
vyhledávací systém; zabezpeãovací zafiízení instalovaná a dodávaná
pfiímo v˘robcem vozidla;  alarm;   immobilizer, zafiízení zpÛsobující
blokaci chodu motoru v kombinaci s alarmem).  Poji‰tûn˘ je povinen
kdykoliv v prÛbûhu poji‰tûní umoÏnit pojistiteli ovûfiit si instalaci 
a funkãnost zabezpeãovacího zafiízení,

b) v pfiípadû opu‰tûní vozidla (tzn. stav, kdy poji‰tûn˘ na nezbytnû  nut-
nou dobu a nezávisle na jeho osobních potfiebách vozidlo opustí 
z dÛvodu napfi. vyfiízení celních formalit, tankování pohonn˘ch hmot,
apod.) je poji‰tûn˘ povinen uzamknout motorové vozidlo, uvést do
ãinnosti bezpeãnostní zafiízení a pokud je to moÏné, mít vozidlo neu-
stále pod dohledem,

c) naloÏená vozidla odstavovat vÏdy na ostrahou nepfietrÏitû zaji‰tû-

ném pozemku nebo hlídaném parkovi‰ti nebo je zajistit dohledem. Za
dohled nad vozidlem se povaÏuje trvalá pfiítomnost ve vozidle nebo
bezprostfiední pfiítomnost u vozidla poji‰tûn˘m nebo jeho zástupcem. 
V pfiípadech, kdy není moÏné zajistit odstavení vozidla na hlídaném
parkovi‰ti, ostrahou nepfietrÏitû zaji‰tûném pozemku nebo zajistit 
adekvátní dohled, lze naloÏená vozidla odstavovat také na vefiejn˘ch
odstavn˘ch plochách, které poji‰tûn˘ nebo jeho zástupce vybral s od-
bornou péãí. Vefiejnou odstavnou plochou se rozumí pfiedev‰ím od-
stavná plocha u ãerpacích stanic pohonn˘ch hmot, na vefiejn˘ch par-
kovi‰tích,  u celních prostor, u autobusov˘ch ãi Ïelezniãních  nádraÏí
a leti‰È. Tyto vefiejné odstavné plochy musí b˘t nepfietrÏitû osvûtleny
denním ãi umûl˘m svûtlem, musí b˘t k tûmto úãelÛm bûÏnû uÏívány
a je zde ãast˘ pohyb vozidel a osob. OdpfiaÏené naloÏené návûsy
nebo pfiívûsy odstavovat vÏdy a pouze  na ostrahou nepfietrÏitû za-
ji‰tûném pozemku nebo hlídaném parkovi‰ti.  

2) Pojistitel není povinen poskytnout pojistné plnûní v pfiípadû úplného
nebo ãásteãného odcizení, do‰lo-li ke ‰kodné události odstavením
vozidla mimo trasu pfiepravy nebo ze skladování v dopravním pro-
stfiedku pfies noc nebo dny volna a svátkÛ, pfied zahájením pfiepravy
v místû nakládky a nebo po jejím skonãení v místû dodání, nebylo-li
vozidlo umístûno v uzavfieném areálu se stálou ostrahou.
Za odstavení vozidla mimo trasu pfiepravy se povaÏuje:

a) odstavení nebo opu‰tûní vozidla z dÛvodÛ, které pfiímo nesouvisejí
s povinnostmi vypl˘vajícími z pfiepravní smlouvy nebo z dopravních 
a bezpeãnostních pfiedpisÛ,

b) odstavení na místû, které se nenachází na pfiímé nebo obvyklé trase
pfiepravy mezi místy nakládky a vykládky,

c) odstavení na nepfiehledném a/nebo skrytém místû a/nebo na vefiejné
komunikaci v místû  bydli‰tû fiidiãe,

d) odstavení pfies noc nebo dny volna a svátkÛ na nehlídaném místû, po-
kud je v blízkém okolí k dispozici hlídané parkovi‰tû nebo stfieÏen˘ 
areál a nejsou-li alespoÀ ãerpací stanice s nepfietrÏit˘m provozem s v˘-
hledem na odstavnou plochu,

e) jakékoliv jiné opu‰tûní vozidla, které nebylo vyvoláno neãekan˘mi 
okolnostmi nebo událostmi pfii pfiepravû, pokud bylo v moci poji‰tû-
ného, resp. fiidiãe zanechat nebo zajistit vozidlo pod dohledem.

âlánek 3

Nad rámec ustanovení ãl. 2 tûchto doplÀkov˘ch pojistn˘ch podmínek
platí, Ïe ve‰keré pfiepravy zásilek do/z b˘valého Sovûtského svazu, Polska,
Bulharska, Rumunska, Turecka, Itálie, Anglie a b˘valé Jugoslávie (vyjma
Slovinska) jejichÏ hodnota je vy‰‰í neÏ 3.500.000 Kã (zejména elektro-
nika, komunikaãní a v˘poãetní technika, náhradní díly pro automobily,
spotfiební elektronika, zábavní elektronika, potraviny, koÏené a koÏe‰ino-
vé  zboÏí)  musí b˘t provádûny dvûma fiidiãi, ktefií jsou vybaveni funkã-
ním mobilním telefonem. Souãasnû platí zákaz pfiekladu, nesouvisí-li
bezprostfiednû se ‰kodnou událostí a zároveÀ nesmí b˘t provedením pfie-
pravy povûfien jin˘ dal‰í dopravce (subdopravce), ledaÏe by toto bylo
vhodné s ohledem na bezpeãnost pfiepravy zboÏí 

âlánek 4

Pokud je vozidlo provádûjící pfiepravu vybaveno pouze svûteln˘m a/ne-
bo zvukov˘m alarmem (kter˘ v‰ak nemá funkci imobilizeru )  a souãasnû
jsou splnûny podmínky podle ãl.  2, odst. 1, písm. b) a c) a ãl. 3 poskyt-
ne pojistitel pojistné plnûní maximálnû do limitu odpovídajícímu 50%
sjednané pojistné ãástky.  

âlánek 5

Poji‰tûní se sjednává v rámci základní pojistné ãástky a spoluúãasti, není-
li ujednáno jinak.

UNIQA poji‰Èovna, a. s.
Zapsána u Mûstského soudu v Praze,
oddíl B, ã. vloÏky 2012.  
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DoplÀkové pojistné podmínky DPP3-UCZ/OT/05
Poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu na zásilkách pfiepravova-
n˘ch speciálními vozidly 

âlánek 1

Poji‰tûní se sjednává podle V‰eobecn˘ch pojistn˘ch podmínek – obecná
ãást – UCZ/05, V‰eobecn˘ch pojistn˘ch podmínek pro poji‰tûní odpo-
vûdnosti za ‰kodu silniãního dopravce – zvlá‰tní ãást - UCZ/OT/05 
a tûchto doplÀkov˘ch pojistn˘ch podmínek DPP3 - UCZ/OT/05.

âlánek 2

Odchylnû od ãl. 8, odst. 2, písm. c) UCZ/OT/05 se sjednává poji‰tûní od-
povûdnosti za ‰kodu na zásilkách pfiepravovan˘ch chladírensk˘mi vozy,
kontejnery, jin˘mi chladírensk˘mi zafiízeními a cisternami.

âlánek 3
Podmínky pro pfiepravu chladírensk˘mi vozidly:

a) zásilka musí b˘t umístûna odbornû v chladících prostorech, které za-
ji‰Èují pro danou zásilku potfiebnou teplotu a pfii pfiekládce budou pro-
vedena nutná opatfiení pro rychlé a odborné zacházení,

b) poji‰tûn˘ je povinen vést pfiesné záznamy t˘kající se prÛbûhu pfiepra-
vy, vãetnû ve‰ker˘ch údajÛ o teplotû pfiepravované zásilky a chladící-
ho prostoru,

c) poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody vzniklé:
aa) úmysln˘m vyfiazením chladícího agregátu a/nebo pouÏitím ne-

vhodné náplnû v chladícím okruhu,
bb) nedostateãnû nebo nepfiimûfienû nastavenou teplotou,
cc)  úlomky kostí u pfiepravy masa.

âlánek 4
Podmínky pro pfiepravu cisternov˘mi vozidly:

a) pfiedpokladem poji‰tûní je, Ïe vypou‰tûcí a/nebo napou‰tûcí zafiízení
a hadice jsou prÛbûÏnû ãi‰tûny a udrÏovány v bezvadném stavu; dÛ-
kazní bfiemeno o provádûní údrÏby nese poji‰tûn˘,

b) poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody vzniklé zneãi‰tûním nebo znehodno-
cením jiné neÏ pfiepravované látky následkem smísení pfii vypou‰tûní.

DoplÀkové pojistné podmínky DPP4-UCZ/OT/05
Poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu z pfiekroãení dodací lhÛty 

âlánek 1

Poji‰tûní se sjednává podle V‰eobecn˘ch pojistn˘ch podmínek – obecná
ãást – UCZ/05, V‰eobecn˘ch pojistn˘ch podmínek pro poji‰tûní odpo-
vûdnosti za ‰kodu silniãního dopravce – zvlá‰tní ãást - UCZ/OT/05 
a tûchto doplÀkov˘ch pojistn˘ch podmínek DPP4- UCZ/OT/05.

âlánek 2

Rozsah odpovûdnosti uvedené v ãl. 2, odst. 1 UCZ/OT/05 se upravuje
následovnû:

a) poji‰tûní se vztahuje na ‰kody vzniklé na zásilce v dÛsledku pfiekroãe-
ní dodací lhÛty  v mezinárodní silniãní pfiepravû podle Úmluvy CMR

(ãl. 23, odst. 5) za pfiedpokladu, Ïe poji‰tûn˘ nebo osoba oprávnûná
jednat jeho jménem neakceptovala  dodací lhÛtu za nápadnû nev˘-
hodn˘ch podmínek, a Ïe nedodrÏení dodací lhÛty bylo s ohledem na
obvykl˘ prÛbûh a obvyklou dobu pfiepravy moÏné,

b) poji‰tûní se nevztahuje na ‰kody, kter˘m nemohl poji‰tûn˘ pfii dodr-
Ïení úfiedních postupÛ a pfiedpisÛ zabránit.

âlánek 3

Pojistné plnûní je omezeno ãástkou odpovídající v˘‰i dovozného, pfii-
ãemÏ v˘‰e v‰ech pojistn˘ch plnûní je omezena ãástkou odpovídající 20%
sjednané základní pojistné ãástky a se spoluúãastí ve v˘‰i 5.000,- Kã, ne-
ní-li ujednáno jinak.

DoplÀkové pojistné podmínky DPP5-UCZ/OT/05
Poji‰tûní odpovûdnosti za ‰kodu na pfiepravovan˘ch ojet˘ch
motorov˘ch vozidlech a pouÏit˘ch strojích a strojních zafiízeních

âlánek 1

Poji‰tûní se sjednává podle V‰eobecn˘ch pojistn˘ch podmínek – obecná
ãást – UCZ/05, V‰eobecn˘ch pojistn˘ch podmínek pro poji‰tûní odpo-
vûdnosti za ‰kodu silniãního dopravce – zvlá‰tní ãást - UCZ/OT/05 
a tûchto doplÀkov˘ch pojistn˘ch podmínek DPP5 - UCZ/OT/05.

âlánek 2

Odchylnû od ãl. 8, odst. 2, písm. e) UCZ/OT/05  se ujednává, Ïe se po-
ji‰tûní vztahuje na odpovûdnost za ‰kodu vzniklou na pfiepravovan˘ch 
ojet˘ch motorov˘ch vozidlech a pouÏit˘ch strojích a strojních zafiízeních. 
Poji‰tûní se nevztahuje na odpovûdnost za ‰kodu vzniklou:

a) vadnû a neodbornû proveden˘m naloÏením, pfiekladem a vyloÏením
vûci,

b) pfii pfiepravû motorov˘ch vozidel nebo mobilních strojÛ po vlastní
ose,

c) povrchov˘m po‰kozením (zejména odfiením nebo po‰krábáním napfi.
laku, skel, plastÛ), nedo‰lo-li ke ‰kodû následkem nehody dopravního
prostfiedku,

e) v dÛsledku skryt˘ch vad, které nejsou zjevnû poznatelné, zejména po-
‰kozením elektrick˘ch a elektronick˘ch souãástí pfiedmûtné zásilky,
ztrátou funkãnosti , nedo‰lo-li ke ‰kodû následkem nehody dopravní-
ho prostfiedku.

f) odcizením.

âlánek 3

Poji‰tûn˘ je povinen pfii pfievzetí zásilky vyhotovit zápis o rozsahu zjevné-
ho a poznatelného po‰kození pfiepravované vûci, není-li zápis o rozsahu
po‰kození souãástí prÛvodních dokladÛ k zásilce.

âlánek 4

Poji‰tûní se sjednává v rámci základní pojistné ãástky a spoluúãasti s limi-
tem pojistného plnûní Kã 250.000,- pro jednu pojistnou událost, není-li
ujednáno jinak.


